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Thank you for choosing our products.

This user manual is designed to guide you through the purpose of use, safety, storage
and maintenance and application of your product.

Please select your preferred language from the options above and scroll to the required
language.

Any remarks? Please contact your Loadlok/Roland contactperson!
Contact info on our websites: www.loadlok.com and www.roland.eu
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PRODUCT USER MANUAL LOADLOK ( Roland )
LOADLOK TRACKS

1. Introduction

1. Welcome:
Welcome to the world of reliable cargo securing with the LOADLOK LoadLok Tracks.
Please read this product manual carefully and don’t hesitate to contact your
LOADLOK/ROLAND contact person if you have any questions.

Further information you can find at www.loadlok.com

2. General Information

1. Loading Safety Systems:
In general, it is important to use LOADLOK loading safety systems only for load securing
in accordance with EN 12195.
Pay particular attention to ensuring that all attachment points, such as load securing tracks,
double decking tracks, floor fittings or similar components, along with their connections to
and integration with the vehicle "s body, can withstand the necessary securing forces.
The calculation and execution of load securing procedures must be carried out exclusively
by trained professionals.
Not all Load Securing Systems are freely combinable with each other.
LOADLOK products are designed and manufactured for long-term use.

2. Information:

- The LOADLOK load securing tool complies with the REACH guidelines.

- A “CE”-marking is not possible for this tool, as there is no corresponding EU directive.

- Compliance with the ROHS guidelines is not possible as it is not an electronic device.

- All LOADLOK load securing tools are designed for easy cleaning.
However, the suitability of using the LOADLOK load securing tool in the context of
food transportation and its integration into an HACCP concept must be separately
verified by the user.

4 q CARGO
CONTROL
MEMBER OF COMPANY


http://www.loadlok.com/

PRODUCT USER MANUAL LOADLOK ( Roland )
LOADLOK TRACKS

3. Purpose of Use

1. Intended Use:
- The load securing capacity, along with the trailer body or along with the attachment to

the trailer body (adhesive, screws, rivets, welding, etc.) must be separately determined
and marked by the vehicle builder/vehicle outfitter.

- Usable only in combination with manufacturer-approved connectors/fittings/straps.

- Temperature range to be maintained from -20 to +80 degrees Celsius.

-When applying a point load, the load securing capacity must be separately determined.

2. Improper Use:
- Damaged and deformed load securing tools or anchor points, as well as their

connections to and combination with the trailer body, are not to be used.
- Do not use for purposes other than the intended use specified in above points.
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PRODUCT USER MANUAL LOADLOK ( Roland )
LOADLOK TRACKS

4. Safety
1. General Safety Instructions:
- Use only according to intended purpose.
- Local occupational safety regulations must always be observed.
- Read this manual carefully before using the load securing tools.
- During transportation, secure unused load securing tools, like securing cargo against
shifting.
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PRODUCT USER MANUAL LOADLOK ( Roland )
LOADLOK TRACKS

5. Storage and Maintenance
1. Maintenance, Care and Storage:
- Make sure the product is discard when not functional or damaged.
- Avoid using corrosive cleaners to prevent corrosion.
-When used in humid climates, ensure regular ventilation of the air to prevent premature
corrosion.
- Keep components clean, dustfree, dry and frostfree.
- Keep tools away from salts and chemicals.
- Maintenance and servicing should only be performed by the manufacturer or persons
authorized by the manufacturer.
- Any independent modification of LOADLOK load securing tools will void all warranty
claims and any product certifications.

2. Disposal:
- Products that have reached the end of their service life must be disposed of properly,

following locally applicable guidelines.

3. Packaging:
- Open the packaging carefully to avoid damaging the products.

4. Discard:
- Visible cracks in the material.
- Noticeable deformations or dents, as well as kinks.
- Sharp edges, e.g., due to material break-offs or deformations.
- Changes in material thickness, e.g., due to abrasion or rust.
- Restricted or missing functionality.
- Missing or loose parts, such as screws, rivets, pins, nuts, Velcro straps, etc.
- Absent or illegible product labels.
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PRODUCT USER MANUAL LOADLOK ( Roland )
LOADLOK TRACKS

6. Application

1. General Installation Remarks:
- Inspect the LOADLOK load securing tool for damage, loose parts, and correct

functionality of all force-transmitting components before each use.
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PRODUCT USER MANUAL LOADLOK (Roland )
LOADLOK TRACKS

6.2 Installation:

6.2.1
There are various LoadLok Tracks in different materials,

designs, functions and strengths.

For the most tracks there are special fittings which will fit
into the holes of the track and which can be used to
connect lashing straps or nets with the tracks.

You can also connect FreightLok Beams, FreightLok
Shoring Poles and FashionLok Garment Rails to the tracks.

The holes are available in various diameters and designs.

We differentiate in gross by:
Combihole tracks
Roundhole tracks
Bar-Tracks (Furniture Tracks)
Keyhole Tracks

Airline Tracks

And other Special Tracks
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PRODUCT USER MANUAL LOADLOK ( Roland )
LOADLOK TRACKS

6.2.2
Screwing, Riveting and Glueing are possible ways to fix

the LoadLok tracks to the sidewalls of your trailer.

You can also combine some of them.
The bodybuilder is responsible for testing the strength of

the LoadLok track inside the trailer. This varies by the way
of mounting and the material, thickness and design of the
trailer.

Any questions? Please contact us!
www.loadlok.com
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN

1. EinfUhrung

1. Herzlich willkommen:
Willkommen in der Welt der zuverlassigen Ladungssicherung mit den LOADLOK
LoadLok Schienen. Bitte lesen Sie dieses Produkthandbuch sorgfaltig durch und
zogern Sie nicht, lhren LOADLOK/ROLAND-Ansprechpartner zu kontaktieren, wenn Sie
Fragen haben.

Weitere Informationen finden Sie unter www.loadlok.com

2. Allgemeine Informationen

1. Ladungssicherungssysteme:
Generell ist es wichtig, LOADLOK-Ladungssicherungssysteme nur zur Ladungssicherung
nach EN 12195 zu verwenden.
Achten Sie besonders darauf, dass alle Befestigungspunkte, wie z. B.
Ladungssicherungsschienen, Doppelstockschienen, Bodenbeschlage oder ahnliche Bauteile,
sowie deren Verbindung und Einbindung in den Fahrzeugaufbau, den erforderlichen
Sicherungskraften standhalten.
Die Berechnung und Durchfiihrung von LadungssicherungsmaRnahmen darfausschlieRlich
von geschultem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Nicht alle Ladungssicherungssysteme sind frei miteinander
kombinierbar. LOADLOK-Produkte sind fiir den langfristigen Einsatz
konzipiert und gefertigt.

2. Informationen:

- Das LOADLOK-Ladungssicherungswerkzeug entspricht den REACH-Richtlinien.

- Eine "CE"-Kennzeichnung ist flr dieses Gerat nicht moglich, da es keine entsprechende EU-
Richtlinie gibt.

- Die Einhaltung der ROHS-Richtlinien ist nicht moglich, da es sich nicht um ein elektronisches
Gerat handelt.

- Alle LOADLOK-Ladungssicherungswerkzeuge sind fiir eine einfache Reinigung ausgelegt.
Die Eignung des LOADLOK-Tools zur Ladungssicherung im Rahmen von
Lebensmitteltransporten und die Einbindung in ein HACCP-Konzept muss jedoch
vom Anwender gesondert gepriift werden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN

3. Zweckder Verwendung

1. Verwendungszweck:
-Die Ladungssicherung mit dem Anhdngeraufbau oder mit der Befestigung am
Anhangeraufbau (Kleben, Schrauben, Nieten, Schweifen usw.) muss vom
Fahrzeugbauer/Fahrzeugausrister gesondert ermittelt und gekennzeichnet
werden.
- Nur in Verbindung mit vom Hersteller zugelassenen Verbindern/Beschlagen/Bandern
verwendbar.
- Einzuhaltender Temperaturbereich von -20 bis +80 Grad Celsius.

- Beim Aufbringen einer Punktlast mussdie Ladungssicherungsfahigkeit gesondert
ermittelt werden.

2. UnsachgemaRe Verwendung:
- Beschadigte und verformte Ladungssicherungssysteme oder Anschlagpunkte
sowie deren Verbindungen zum und Kombination mit dem Anhangeraufbau
diirfen nicht verwendet werden.

- Nicht flir andere als die oben genannten Verwendungszwecke verwenden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK ( Roland )
LOADLOK SCHIENEN

4, Sicherheit
1. Allgemeine Sicherheitshinweise:
- Nur flir den vorgesehenen Zweck verwenden.
- Ortliche Arbeitsschutzvorschriften sindstets zu beachten.

- Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die
Ladungssicherungssysteme verwenden.
- Sichern Sie wahrend des Transports unbenutzte Ladungssicherungssysteme, wie z. B.

Ladungssicherung gegen Verrutschen.
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN

5. Lagerung und Wartung
1. Wartung, Pflege und Lagerung:
- Stellen Sie sicher, dass das Produkt entsorgt wird, wenn es nicht funktioniert oder
beschadigt ist.
- Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel, um Korrosion zu vermeiden.
- Bei Verwendung in feuchtem Klima ist fiir eine regelmaRige Belliftung zu sorgen, um

vorzeitige Korrosion zu verhindern.
- Halten Sie die Bauteile sauber, staubfrei, trocken und frostfrei.

- Halten Sie Werkzeuge von Salzen und Chemikalien fern.
- Wartung und Instandhaltung sollten nur vom Hersteller oder von ihm autorisierten

Personen durchgefiihrt werden.
- Jegliche eigenstandige Modifikation von LOADLOK-Ladungssicherungssystemen fiihrt
zum Erléschen aller Garantieanspriiche und Produktzertifizierungen.

2. Beseitigung:
- Produkte, die das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben, missenunter Beachtung der

ortlich geltenden Richtlinien ordnungsgemal entsorgt werden.

3. Verpackung:
- Offnen Sie die Verpackung vorsichtig, um eine Beschadigung der Produkte zu
vermeiden.

4. Ablegen:
- Sichtbare Risse im Material.

- Auffallige Verformungen oder Beulen sowie Knicke.

- Scharfe Kanten, z. B. durch Materialausbriiche oder Verformungen.

- Veranderungen der Materialstarke, z. B. durch Abrieb oder Rost.

- Eingeschrankte oder fehlende Funktionalitat.

- Fehlende oder lose Teile, wie Schrauben, Nieten, Stifte, Muttern, Klettbander usw.
- Fehlende oder unleserliche Produktetiketten.
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN

6. Installation

1. Allgemeine Hinweise zur Installation:
- Uberpriifen Sie das LOADLOK-Ladungssicherungswerkzeug vor jedem Gebrauch

auf Beschadigungen, lose Teile und korrekte Funktion aller
kraftlibertragenden Bauteile.
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BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN

6.2 Einbau:

6.2.1
Es gibt verschiedene LoadlLok Schienenin

unterschiedlichen Materialien, Ausfiihrungen,

Funktionen und Starken.

Fur die meisten Schienen gibt es spezielle Beschldge, die in
die Locher der Schiene passen und mit denen man
Zurrgurte oder Netze mit den Schienen verbinden kann.

Sie kdnnen auch FreightLok-Balken, FreightLok-
Sperrstangen und FashionLok-Kleiderstangen mit den
Schienen verbinden.

Die Rundlocher sind in verschiedenen Durchmessern und
Ausfiihrungen erhaltlich.

Wir unterscheiden Schienen nach:

Kombiloch-Schienen <5
Rundloch-Schienen <5 :
Stabchenschienen (Mdbelschienen) o =
Schlissellochschienen

Airline-Schienen y / /

Und andere spezielle Schienen

18 CONTROL
MEMBER OF COMPANY



BEDIENUNGSANLEITUNG LOADLOK (Roland )
LOADLOK SCHIENEN

6.2.2
Schrauben, Nieten und Kleben sind madgliche

Methoden, um die LoadLok-Schienen an den
Seitenwanden lhres Aufliegers zu befestigen.

Sie kdnnen auch einige von ihnen kombinieren.

Der Aufbauhersteller ist fiir die Priifung der Festigkeit der
LoadLok-Schiene im Inneren des Aufliegers verantwortlich.
Dies hangt von der Art der Montage, dem Material, der
Dicke und der Konstruktion des Aufliegers ab.

Haben Sie Fragen? Bitte
kontaktieren Sie uns!
www.loadlok.com
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PRODUCT LOADLOK  ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING
LOADLOK TRACKS
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PRODUCT LOADLOK  ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LOADLOK TRACKS

1. Inleiding

1. Welkom:
Welkom in de wereld van betrouwbare ladingzekering met de LOADLOK LoadLok
Tracks. Lees deze producthandleiding zorgvuldig door en aarzel niet om bij vragen
contact op te nemen met uw LOADLOK/ROLAND contactpersoon.
Meer informatie vindt u op www.loadlok.com

2. Algemene informatie

1. Laadveiligheidssystemen:
In het algemeen is het belangrijk om LOADLOK ladingsbeveiligingssystemen alleen te
gebruiken voor het zekeren van ladingen in overeenstemming met EN 12195.
Zorg erin het bijzonder voor datalle bevestigingspunten, zoals ladingszekeringsrails,
dubbeldeksrails, vioerbevestigingen of soortgelijke onderdelen, samen met hun verbindingen
met en integratie in de carrosserie van het voertuig, bestand zijn tegen de benodigde
bevestigingskrachten.
De berekening en uitvoering van procedures voor het vastzetten van ladingen mag
uitsluitend worden uitgevoerd door getrainde professionals.
Niet alle ladingzekeringssystemen zijn vrij met elkaar te combineren.
LOADLOK producten zijn ontworpen en vervaardigd voor langdurig
gebruik.

2. Informatie:

- De LOADLOK ladingzekering voldoet aan de REACH richtlijnen.

- Een "CE"-markering is niet mogelijk voor dit gereedschap, omdat er geen overeenkomstige
EU-richtlijn is.

- Voldoen aan de ROHS-richtlijnen is niet mogelijk omdat het geen elektronisch apparaat is.

- Alle LOADLOK lastbeveiligingsgereedschappen zijn ontworpen voor eenvoudige reiniging.
De geschiktheid van het gebruik van het LOADLOK ladingszekeringshulpmiddel in de
context van voedseltransport en de integratie ervan in een HACCP-concept moet
echter afzonderlijk door de gebruiker worden geverifieerd.
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PRODUCT LOADLOK  ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LOADLOK TRACKS

3. Doel van gebruik
1. Beoogd gebruik:

- Het laadvermogen, samen met de aanhangwagenbak of samen met de bevestiging aan
de aanhangwagenbak (lijm, schroeven, klinknagels, lassen, enz.) moet afzonderlijk
worden bepaald en gemarkeerd door devoertuigbouwer/voertuiguitvoerder.

- Alleen te gebruiken in combinatie met door de fabrikant goedgekeurde
connectoren/fittingen/banden.

- Temperatuurbereik van-20 tot+80 graden Celsius.

- Bij het toepassen van een puntbelasting moethet draagvermogen afzonderlijk worden
bepaald.

2. Onijuist gebruik:
- Beschadigde en vervormde lastbevestigingsmiddelen of ankerpunten en hun

verbindingen met en combinatie met de aanhangwagenbak mogen niet
worden gebruikt.

- Niet gebruiken voor andere doeleinden dan het beoogde gebruik dat in de bovenstaande
punten is aangegeven.
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PRODUCT LOADLOK ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LOADLOK TRACKS
4. Veiligheid

1. Algemene veiligheidsinstructies:
- Alleen gebruiken voor het beoogde doel.
- Lokale veiligheidsvoorschriften moetenaltijd worden nageleefd.
- Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u de lastzekering gebruikt.
- Zet tijdens het transport ongebruikte gereedschappen voor het vastzetten van de lading
vast, zoals het vastzetten van lading tegen verschuiven.
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PRODUCT LOADLOK  ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LOADLOK TRACKS

5. Opslag en onderhoud
1. Onderhoud, verzorging en opslag:
- Zorg ervoor dat het product wordt weggegooid als het niet functioneert of beschadigd is.

- Vermijd het gebruik van bijtende reinigingsmiddelen om corrosie te voorkomen.
- Zorg bij gebruik in een vochtig klimaat voor regelmatige ventilatie van de lucht om

voortijdige corrosie te voorkomen.
- Houd de onderdelen schoon, stofvrij, droog en vorstvri.

- Houd gereedschap uit de buurt van zouten en chemicalién.
- Onderhoud en service mogen alleen worden uitgevoerd door de fabrikant of door

personen die door de fabrikant zijn geautoriseerd.
- Elke onafhankelijke wijziging aan LOADLOK lastbeveiligingsgereedschap maakt alle
garantieclaims en productcertificeringen ongeldig.

2. Verwijdering:
- Producten die het einde van hun levensduur hebben bereikt,moetenop de juiste
manier worden afgevoerd volgens de lokaal geldende richtlijnen.

3. Verpakking:

- Open de verpakking voorzichtig om beschadiging van de producten te
voorkomen.

4. Weggooien:
- Zichtbare scheuren in het materiaal.
- Merkbare vervormingen of deuken, evenals knikken.
- Scherpe randen, bijvoorbeeld door materiaalbreuk of vervorming.
- Veranderingen in materiaaldikte, bijvoorbeeld door slijtage of roest.
- Beperkte of ontbrekende functionaliteit.

- Ontbrekende of losse onderdelen, zoals schroeven, klinknagels, pennen, moeren,
klittenband, enz.

- Afwezige of onleesbare productlabels.
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PRODUCT LOADLOK  ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING
LOADLOK TRACKS

6. Toepassing
1. Algemene opmerkingen over de installatie:
- Inspecteer het LOADLOK lastzetapparaat voor elk gebruik op beschadigingen,

losse onderdelen en de juiste werking van alle krachtoverbrengende
onderdelen.
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PRODUCT LOADLOK  (_Roland )

GEBRUIKERSHANDLEIDING
LOADLOK TRACKS

6.2 Installatie:

6.2.1
Er zijn verschillende LoadLok Tracks in verschillende

materialen, uitvoeringen, functies en sterktes.

Voor de meeste rupsbanden zijn er speciale hulpstukken
die in de gaten van de rupsband passen en waarmee
spanbanden of nettenaan de rupsbanden kunnen
worden bevestigd.

Je kunt ook FreightLok balken, FreightLok steunpalen en
FashionLok kledingrails op de rails aansluiten.

De gaten zijn verkrijgbaar in verschillende diameters en
ontwerpen. )

We differentiéren in bruto &
door: Combihole sporen

Ronde gaten /
Bar-rekken (meubilairrekken) / /

Sleutelgatrekken T —

Vliegtuigtracks f ;;;_;;‘r.
En andere speciale tracks &
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PRODUCT LOADLOK  ( Roland )
GEBRUIKERSHANDLEIDING
LOADLOK TRACKS

6.2.2
Schroeven, klinken en lijmen zijn mogelijke manieren

om de LoadLok rupsbanden aan de zijwanden van uw
oplegger te bevestigen.

Je kunt er ook een aantal combineren.
De carrosseriebouwer is verantwoordelijk voor het testen

van de sterkte van de LoadLok rails in de oplegger. Dit
varieert door de manier van montage en het materiaal, de
dikte en het ontwerp van de oplegger.

Vragen? Neem dan contact met
ons op! www.loadlok.com
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INSTRUKCJA OBStUGI LOADLOK  ( Roland )
PRODUKTU
LISTWY MOCUJACE

1. Wprowadzenie

1. Witamy:
Witamy w $wiecie niezawodnego zabezpieczania fadunku za pomocg listw LoadLok
firmy LOADLOK. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi
produktu i w razie jakichkolwiek pytan o kontakt z osobg kontaktows
LOADLOK/ROLAND.

Wiecej informacji mozna znalez na stronie www.loadlok.com

2. Informacje ogolne

1. Systemy bezpieczenstwa zatadunku:
Ogolnie rzecz biorac, wazne jest, aby uaywac systemow zabezpieczajacych tadunek
LOADLOK tylko do zabezpieczania tadunku zgodnie z normg EN 12195.
Nalezy zwrocié¢ szczegdlng uwage na to, aby wszystkie punkty mocowania, takie jak listwy
zabezpieczajace tadunek, podwaojne szyny tarasowe, elementy podtogowe lub podobne
komponenty, wraz z ich potgczeniami i integracja z nadwoziem pojazdu, mogty wytrzymaé
niezbedne sity zabezpieczajace.
Obliczanie i wykonywanie procedur zabezpieczania fadunku musi by¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych specjalistow.
Nie wszystkie systemy zabezpieczenia tadunku mozna ze sobg
dowolnie t3czy¢. Produkty LOADLOK zostaty zaprojektowane i
wyprodukowane z mysla o dtugotrwatym uzytkowaniu.

2. Informacje:
- Narzedzie do zabezpieczania tadunku LOADLOK jest zgodne zwytycznymi REACH.

- Oznaczenie "CE" nie jest mozliwe dla tego narzedzia, poniewaz nie ma odpowiedniej
dyrektywy UE.

- Zgodnos¢ z wytycznymi ROHS nie jest mozliwa, poniewaz nie jest to urzagdzenie
elektroniczne.

- Wszystkie narzedzia do zabezpieczania tadunku LOADLOK zostaty zaprojektowane z
myéla o tatwym czyszczeniu.
Jednak przydatnoé¢ narzedzia do zabezpieczania fadunku LOADLOK w kontekscie
transportu zywnosci i jego integracji z koncepcja HACCP musi zosta¢ oddzielnie
zweryfikowana przez uzytkownika.
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LISTWY MOCUJACE
3. Cel uzytkowania

1. Przeznaczenie:
- Zdolno$¢ mocowania tadunku wraz z nadwoziem przyczepy lub wraz z mocowaniem

do nadwozia przyczepy (klej, sruby, nity, spawanie itp.) musi by¢ oddzielnie okreslona i
oznaczona przez konstruktora pojazdu/sprzedawce pojazdu.

- Mozliwo$¢ uzycia tylko w potgczeniu z zatwierdzonymi przez producenta
ztaczami/sprzetem/paskami.

- Zakres temperatur do utrzymania od-20 do +80 stopni Celsjusza.

-W przypadku zastosowania obcigzenia punktowego nalezyoddzielnie okresli¢ zdolnos¢
zabezpieczenia tadunku.

2. Niewasciwe uzycie:

- Uszkodzone i zdeformowane narzedzia do mocowania tadunku lub punkty
kotwiczenia, a takze ich potaczenia z nadwoziem przyczepy nie moga byé
uzywane.

- Nie uzywa¢ do celdw innych niz okreslone w powy:szych punktach.
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4. Bezpieczenstwo
1. Ogdlne instrukcje bezpieczerstwa:
- Uzywaé wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
- Nale?yzawsze przestrzegaé lokalnych przepisow bezpieczerstwa pracy.
- Przed uzyciem narzedzi do mocowania tadunku nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje.
- Podczas transportu nalezy zabezpieczyé nieuzywane narzedzia do zabezpieczania
tadunku, takie jak zabezpieczenie tadunku przed przesunieciem.
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5. Przechowywaniei konserwacja
1. Konserwacja, pielegnacja i przechowywanie:
- Upewnij sie, ze produkt jest wyrzucany, gdy nie dziata lub jest uszkodzony.
- Unikaj stosowania zragcych srodkow czyszczacych, aby zapobiec korozji.
-W przypadku uzytkowania w wilgotnym klimacie nalezy zapewnié regularng wentylacje
powietrza, aby zapobiec przedwczesnej korozji.
- Komponenty nalezy utrzymywaé w czystosci, chroni¢ przed kurzem, wilgocig i mrozem.
- Narzedzia nalezy przechowywac¢ z dala od solii chemikaliow.
- Konserwacja i serwisowanie powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta lub
osoby przez niego upowaznione.
- Wszelkie niezalezne modyfikacje narzedzi do zabezpieczania tadunku LOADLOK
spowodujg uniewaznienie wszelkich roszczen gwarancyjnych i wszelkich
certyfikatow produktu.

2. Utylizacja:
- Produkty, ktorych okres uzytkowania dobiegt konca, muszz by¢ utylizowane w

odpowiedni sposob, zgodnie z lokalnymi wytycznymi.

3. Opakowanie:
- Opakowanie nalezy otwieraé ostroznie, aby uniknaé uszkodzenia produktow.

4. Odrzuci¢:
- Widoczne pekniecia materiatu.
- Zauwazalne odksztatcenia lub wgniecenia, a takze zatamania.
- Ostre krawedzie, np. z powodu odiamania lub odksztatcenia materiatu.
- Zmiany grubosci materiatu, np. z powodu scierania lub rdzy.
- Ograniczona funkcjonalnos¢ lub jej brak.
- Brakujace lub poluzowane czesci, takie jak sruby, nity, szpilki, nakretki, paski na rzepy
itp.
- Brak lub nieczytelne etykiety produktow.

34 q CARGO
CONTROL
MEMBER OF COMPANY



INSTRUKCJA OBStUGI LOADLOK (" Roland )
PRODUKTU
LISTWY MOCUJACE

6. Zastosowanie
1. Ogdblne uwagi dotyczace instalagji:
- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ narzedzie LOADLOK pod katem
uszkodzen, luznych czesci i prawidtowego dziatania wszystkich elementow
przenoszacych site.
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PRO D U KTU CLEVER IN CARGO CONTROL
LISTWY MOCUJACE

6.2 Instalacja:

6.2.1
Dostepne s3 rozne listwy LoadLok wykonane z réznych

materiatow, o réznych konstrukcjach, funkcjach i
wytrzymatosciach.

W przypadku wiekszosd listew dostepne s3 specjalne
taczniki, ktore pasuja do otwordw listwy i moga by¢
uzywane do taczenia paséw mocujacych lub siatek z
szynami.

Do listwe mozna réwniez podigczyé belki FreightLok, drazki
rozporowe FreightLok i drazki odziezowe FashionLok.

Otwory sg dostepne w roznych srednicach i wzorach.

Rozr6zniamy rodzaje
otworow: Listwy Combihole
Listwy Roundhole

Listwy "meblowe"

Listwy "Dziurka od Klucza"
Listwy typ lotnicze

| inne listwy specjalne
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6.2.2
Przykrecanie, nitowanie i klejenie to mozliwe sposoby

mocowania listew LoadLok do écian bocznych
przyczepy.

Mozna rowniez tgczyé niektore z nich.

Producent nadwozia jest odpowiedzialny za sprawdzenie
wytrzymatodci listew LoadLok wewnatrz naczepy. Rozni sie
onaw zaleznosci od sposobu montazu oraz materiatu,
grubosci i konstrukgji przyczepy.

Jakies pytania? Prosimy o kontakt!
www.loadlok.com
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MANUAL DE USUARIO LOADLOK (" Roland )

DEL PRODUCTO
RAILES DE CARGA

1. Introduccidn

1. Bienvenido:
Bienvenido al mundo de la sujecion fiable de cargas con las RAILES LOADLOK LoadLok.

Lea atentamente este manual del producto y no dude en ponerse en contacto con su
persona de contacto de LOADLOK/ROLAND si tiene alguna pregunta.
Encontrara mas informacion en www.loadlok.com

2. Informacién general

1. Sistemas de seguridad de carga:
En general, es importante utilizar los sistemas de seguridad de carga LOADLOK uUnicamente

paraasegurar la carga de acuerdo conla norma EN 12195.

Preste especial atencién a garantizar que todos los puntos de fijacion, como los railes de
sujecion de la carga, los railes de doble piso, los herrajes del suelo o0 componentes similares,
junto con sus conexiones e integracion con la carroceria del vehiculo, puedan soportar las
fuerzas de sujecion necesarias.

El calculo y la ejecucion de los procedimientos de sujecion de cargas debenser realizados
exclusivamente por profesionales formados.

No todos los sistemas de sujecion de cargas se pueden combinar

libremente entre si. Los productos LOADLOK estan disenados y

fabricados para un uso alargo plazo.

2. Informacién:
- La herramienta de sujecion de cargas LOADLOK cumple las directrices REACH.
- El marcado "CE" no es posible para esta herramienta, ya que no existe la correspondiente
directiva de la UE.

- No es posible cumplir las directrices ROHS, ya que no se trata de un dispositivo
electrénico.

- Todas las herramientas de sujecion de cargas LOADLOK estan disefadas para facilitar su
limpieza.
No obstante, la idoneidad del uso de la herramienta de aseguramiento de la carga
LOADLOK en el contexto del transporte de alimentos y su integracion en un

concepto APPCC debeser verificada por separado por el usuario.
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3. FAnalidad de uso

1. Uso previsto:
- La capacidad de sujecion de la carga, junto con la carroceria del remolque o junto con

la fijacion a la carroceria del remolque (adhesivo, tornillos, remaches, soldadura, etc.)
debe ser determinada y marcada por separado por el constructor del
vehiculo/equipador del vehiculo.

- Utilizable s6lo en combinacion con conectores/accesorios/correas aprobados por el
fabricante.

- Rango de temperatura a mantener de-20 a+80 grados centigrados.

- Cuando se aplica una carga puntual, la capacidad de sujecion de la carga debe
determinarse por separado.

2. Uso inadecuado:
-Nodeben utilizarse herramientas de sujecion de la carga o puntos de anclaje

danados y deformados, asi como sus conexionesy combinacién con la
carroceria del remolque.
- No utilizar para fines distintos de los especificados en los puntos anteriores.
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4. Seguridad
1. Instrucciones generales de seguridad:
- Utilicelo sélo parael fin previsto.
- Debenrespetarse siempre las normas locales de seguridad en el trabajo.
- Lea atentamente este manual antes de utilizar las herramientas de sujecion de la

carga.
- Durante el transporte, asegure las herramientas de sujecion de la carga que no utilice,

como asegurar la carga para que no se desplace.
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5. Almacenamiento y mantenimiento
1. Mantenimiento, cuidado y almacenamiento:
- Aseglrese de desechar el producto cuando no funcione o esté dafado.
- Evite el uso de limpiadores corrosivos paraevitar la corrosion.
- Cuando se utilice en climas humedos, asegurese de ventilar regularmente el aire para
evitar una corrosion prematura.
- Mantenga los componentes limpios, sin polvo, secos y sin escarcha.
- Mantenga las herramientas alejadas de salesy productos quimicos.
- El mantenimiento y las revisiones solo deben ser realizados por el fabricante o por
personas autorizadas por éste.
- Cualquier modificacion independiente de las herramientas de sujecion de carga
LOADLOK anulara todas las reclamaciones de garantia y cualquier certificacion del
producto.

2. Eliminacion:
- Los productos que han llegado al final de su vida util deben eliminarse
adecuadamente, siguiendo las directrices locales aplicables.

3. Embalaje:
- Abra el envase con cuidado parano danar los productos.

4. Descartar:
- Grietas visibles en el material.
- Deformaciones o abolladuras notables, asi como torceduras.
- Bordes afilados, por ejemplo, debido a roturas o deformaciones del material.
- Cambios en el grosor del material, por ejemplo, por abrasion u 6xido.
- Funciones restringidas o ausentes.

- Piezas que falten o estén sueltas, como tornillos, remaches, pasadores, tuercas,
correas de velcro, etc.

- Etiquetas de los productos ausentes o ilegibles.
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6. Aplicacion
1. Observaciones generales sobre la instalacion:
- Inspeccione la herramienta de sujecion de carga LOADLOK antes de cada uso
para comprobar que no presenta danos, que no hay piezas sueltas y que
todos los componentes de transmisién de fuerza funcionan correctamente.
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6.2 Instalacion:

6.2.1
Existen varios railes LoadLok en diferentes materiales,

disenos, funcionesy resistencias.

Para la mayoria de los rieles existen accesorios especiales
gue encajan en los orificios del riel y que pueden
utilizarse para conectar las correas de amarre o las redes
con los rieles.

También puede conectar vigas FreightLok, Barras
telescopicas FreightLok y railes para prendas FashionLok a
los railes.

Los orificios estan disponibles en varios diametros y
disenos.

Diferenciamos en bruto por:
Pistas Combihole

Vias redondas

Rieles de barra (rieles para
muebles) Rieles de
cerradura

Vias aéreas

Y otras pistas especiales
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6.2.2
Atornillar, remachary pegar son formas posibles de

fijar los railes LoadLok a las paredes laterales de su
remolque.

También puedes combinar algunos de ellos.

El carrocero es responsable de comprobar la resistencia de la
via LoadLok en el interior del remolque. Estovaria segun
laforma de montajey el material, grosory disefo del
remolque.

;Tiene alguna pregunta? Pongase
en contacto con nosotros:
www.loadlok.com
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1. Introduzione

1. Benvenuti:
Benvenuti nel mondo del fissaggio affidabile del carico con icingoli LOADLOK
LoadLok. Leggete attentamente il manuale del prodotto e non esitate a contattare il
vostro referente LOADLOK/ROLAND per qualsiasi domanda.

Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.loadlok.com

2. Informazioni generali

1. Sistemi di sicurezza per il carico:
In generale, € importante utilizzare i sistemi di sicurezza LOADLOK solo per il fissaggio del
carico in conformita alla norma EN 12195.
Prestare particolare attenzione a garantire che tutti i punti di fissaggio, come i binari di
fissaggio del carico, i binari a doppio impalcato, i raccordi per il pavimento o componenti
simili, nonché i loro collegamenti e l'integrazione con la carrozzeria del veicolo, siano in
grado di resistere alle forze di fissaggio necessarie.
Il calcolo e I'esecuzione delle procedure di fissaggio del carico devonoessere eseguiti
esclusivamente da professionisti qualificati.
Non tutti i sistemi difissaggio del carico sono liberamente combinabili
tra loro. | prodotti LOADLOK sono progettati e realizzati per un
utilizzo alungo termine.

2. Informazioni:
- Lo strumento di fissaggio del carico LOADLOK € conforme alle linee guida REACH.

- Il marchio "CE" non e possibile per questo strumento, poiché non esiste una direttiva UE
corrispondente.

- La conformita alle linee guida ROHS non & possibile in quanto non sitratta diun
dispositivo elettronico.

- Tutti gli strumenti di fissaggio del carico LOADLOK sono progettati per una facile pulizia.
Tuttavia, lidoneita dell'uso dello strumento LOADLOK per la messa in sicurezza del

carico nel contesto del trasporto di alimenti e la sua integrazione in un concetto
HACCP devonoessere verificati separatamente dall'utente.
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3. Scopo dell'utilizzo
1. Uso previsto:
- La capacita di carico, insieme alla carrozzeria del rimorchio o insieme al fissaggio alla
carrozzeria del rimorchio (adesivo, viti, rivetti, saldatura, ecc.) deve essere determinata
e contrassegnata separatamente dal costruttore del veicolo/allestitore del veicolo.
- Utilizzabile solo in combinazione con connettori/raccordi/cinghie approvati dal
produttore.
- Intervallo di temperatura da mantenere da-20 a+80 gradi Celsius.
- Quando si applica un carico puntuale, la capacita di fissaggio del carico deveessere
determinata separatamente.

2. Uso improprio:
- Non e consentito utilizzare strumenti di fissaggio del carico o punti di
ancoraggio danneggiati e deformati, nonché i loro collegamenti e
combinazioni con la carrozzeria del rimorchio.

- Non utilizzare per scopi diversi da quelli specificati nei punti precedenti.
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4. Sicurezza
1. Istruzioni generali di sicurezza:
- Utilizzare solo in base alla destinazione d'uso.
- Le norme di sicurezza sul lavoro locali devonoessere sempre rispettate.
- Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare gli strumenti di fissaggio

del carico.
- Durante il trasporto, assicurate gli strumenti di fissaggio del carico inutilizzati, come ad

esempio il fissaggio del carico contro lo spostamento.
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5. Conservazione e manutenzione
1. Manutenzione, cura e conservazione:
- Assicurarsi che il prodotto venga scartato quando non funziona o € danneggiato.

- Evitare l'uso di detergenti corrosivi per prevenire la corrosione.
-In caso di utilizzo in climi umidi, garantire una regolare ventilazione dellaria per evitare

una corrosione prematura.
- Mantenere i componenti puliti, privi di polvere, asciutti e al riparo dal gelo.

- Tenere gli strumentilontani dasalie sostanze chimiche.
- La manutenzione e l'assistenza devono essere eseguite esclusivamente dal produttore

o da persone da esso autorizzate.
- Qualsiasi modifica indipendente degli strumenti di fissaggio del carico LOADLOK
annullera tutti i diritti di garanzia e le certificazioni del prodotto.

2. Smaltimento:
- | prodotti che hanno raggiunto la fine della loro vita utile devonoessere smaltiti

correttamente, seguendo le linee guida locali.

3. Imballaggio:
- Aprire la confezione con attenzione per evitare di danneggiare i prodotti.

4. Scartare:
- Crepe visibili nel materiale.
- Deformazioni 0 ammaccature evidenti, nonché pieghe.
- Spigoli vivi, ad esempio a causa di rotture o deformazioni del materiale.
- Variazione dello spessore del materiale,ad esempio a causa dellabrasione o della
ruggine.
- Funzionalita limitate o mancanti.
- Parti mancanti o allentate, come Vviti, rivetti, perni, dadi, cinghie di velcro, ecc.
- Etichette dei prodotti assenti o illeggibili.
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6. Applicazione

1. Note generali sull'installazione:
- Prima di ogni utilizzo, verificare che lattrezzo di fissaggio del carico LOADLOK

non sia danneggiato, che non vi siano parti allentate e che tutti i componenti
che trasmettono la forza siano correttamente funzionanti.
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6.2 Installazione:

6.2.1

Esistono vari LoadLok Tracks in diversi materiali,
design, funzioni e resistenza.

Per la maggior parte dei binari esistono raccordi speciali
che si inseriscono nei fori del binario e che possono
essere utilizzati per collegare le cinghie o le retiai
binari.

E inoltre possibile collegare ai binari le travi FreightLok, i
pali di puntellamento FreightLok e i binari per
indumenti FashionLok.

| fori sono disponibili in vari diametri e design.

Ci differenziamo al lordo
per: Tracce diforo
combinato

Tracce aforo tondo
Binari per bar (binari per
mobili) Binari per chiavi

Tracce di compagnie aeree f .~ /
S
E altre tracce speciali &
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6.2.2
Awvitare, rivettare e incollare sono possibili modi per

fissare icingoli LoadLok alle pareti laterali del rimorchio.
E anche possibile combinarne alcuni.

Lallestitore e responsabile della verifica della resistenza del
binario LoadLok all'interno del rimorchio. Questa varia a
seconda delmodo di montaggio e del materiale, dello
spessore e del design del rimorchio.

Domande? Contattateci!
www.loadlok.com
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DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

1. Introduction

1. Bienvenue :
Bienvenue dans le monde de l'arrimage fiable des marchandises avec les rails
d’arrimage LOADLOK. Veuillez lire attentivement ce manuel et n'hésitez pas a contacter
votre interlocuteur LOADLOK/ROLAND si vous avez des questions.

Pour plus dinformations, consultez le site www.loadlok.com

2. Informations générales

1. Chargement et sécurité :
En général, il est important d'utiliser les systémes de sécurisation de charge LOADLOK pour
un arrimage de chargement conforme alanorme EN 12195.
Veillez tout particulierement a ce que tous les points de fixation, tels que les rails d'arrimage,
les rails de double plancher, les anneaux au sol ou les composants similaires, ainsi que leurs
connexions et leur intégration a la carrosserie du véhicule, puissent résister aux forces
d'arrimage nécessaires.
Le calcul et I'exécution des procédures d'arrimage des charges doiventétre effectués
exclusivement par des professionnels qualifiés.
Tous les systemes de sécurisation des charges ne sont pas librement
combinables entre eux. Les produits LOADLOK sont concus et
fabriqués pour une utilisation dans la durée.

2. Information :

- Les rails d’arrimage LOADLOK sont conformes aux directives REACH.

- Les rails d’arrimage ne sont pas assujettis au marquage "CE", car il n'existe pas de
directive européenne les concernant.

- La conformité avec les directives ROHS ne concerne pas les rails d’arrimage car il ne s'agit
pas d’équipement électrique ou électronique.

- Tous les rails darrimage de charges LOADLOK sont congus pour étre facilement
nettoyés.
Toutefois, la pertinence de l'utilisation de rail d'arrimage des charges LOADLOK dans
le contexte du transport de denrées alimentaires et son intégration dans un concept
HACCP doentétrevérifiées séparément par l'utilisateur.
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MANUEL D'UTILISATION LOADLOK ( Roland )
DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

3. Moded'utilisation
1. Utilisation conforme :

-la capacité d'arrimage de la charge, avec la carrosserie de la remorque ou avec la
fixation a la carrosserie de la remorque (colles, vis, rivets, soudure, etc.) dot étre
déterminée et marquée séparément par le constructeur du véhicule ou 'aménageur
du véhicule.

- Utilisable uniquement en combinaison avec des crochets/raccords/sangles approuvés
par le fabricant.

- Plage de température a maintenir entre-20 et+80 degrés Celsius.

- Lors de I'application d'une charge ponctuelle, la capacité d'arrimage de la charge doit
étre déterminée séparément.

2. Utilisation inappropriée :
- Les rails d’arrimage, sangles, poutres et autres accessoires endommages,
déformés ou défectueux, ainsi qu’une mauvaise fixation des rails au véhicule,
ne doivent pas étre utilisés.

- Ne pas utiliser a des fins autres que l'usage prévu spécifié dans les points ci-dessus.
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MANUEL D'UTILISATION LOADLOK ( Roland )
DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

4. Seécurité
1. Consignes générales de sécurité :
- Utiliser uniquement en fonction de l'usage prévu.
- Respectez les réglementations locales en matiere de sécurité du travail.
-1 est recommandé de porter des gants et des chaussures de sécurité.
- Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser les équipements d’arrimage de
charge.
- Pendant le transport, sécurisez les équipements d'arrimage de charge inutilisés, comme
la cargaison contre tous déplacements.
-1l est important de vérifier la bonne fixation des rails d’arrimage sur les
parois du véhicule.
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MANUEL D'UTILISATION LOADLOK ( Roland )
DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

5. Stockage et entretien
1. Maintenance, entretien et stockage :
- Veillez a ce que le produit soit remplacé et mis au rebut s'il est endommageé.
- Evitez d'utiliser des nettoyants corrosifs pour prévenir I'oxydation.
- En cas d'utilisation dans des ambiances humides, assurez une ventilation réguliére afin
d'éviter une corrosion prématureée.
- Maintenir les rails propres, a labride la poussiére, au sec et a labri du gel.
- Tenir les rails al'écart des sels et autres produits chimiques.
- La maintenance et I'entretien ne doivent étre effectués que par le fabricant ou des

personnes autorisées par celui-ci.
- Toute modification par un tier d’un rail d’arrimage LOADLOK annulera toutes les
réclamations au titre de la garantie et toutes les certifications du produit.

2. Elimination :
- Les rails hors d’usage doventétre éliminés de maniere appropriée, conformément
aux directives locales en vigueur.

3. Emballage :
- Ouvrez l'emballage avec précaution pour éviter d'endommager les produits.

4. Défauts :
- Fissures visibles dans le matériau.
- Déformations ou bosses notables, ainsi que des plis.
- Arétes vives, dues par exemple a des ruptures ou a des déformations de matériaux.
- Réduction de I’épaisseur du rail, par exemple en raison de labrasion ou de la rouille.
- Fonctionnalité restreinte ou manquante.
- Fixation manquantes ou desserrées, telles que vis, rivets, colles, soudure, etc.
- Etiquettes de produits absentes ou illisibles.
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MANUEL D'UTILISATION LOADLOK ( Roland )
DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

6. Application

1. Remarques générales sur l'installation :
- Avant chaque utilisation, vérifiez que le rail d’arrimage LOADLOK n'est pas

endommagé, qu’il n’est pas décollé, dessoudé ou que les piéces de fixation
ne sont pas desserrées ou absentes.
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MANUEL D'UTILISATION LOADLOK (“Roland )
DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

6.2 Installation :

6.2.1
Il existe une gamme étendue de rail d’arrimage LoadLok

dans différents matériaux, conceptions, fonctions et
résistances.

Pour la plupartdes rails, il existe des crochets, pions ou
embouts spéciaux qui s'inserent dans les trous du rail et
qui peuvent étre utilisés pour relier les sangles
d'arrimage ou les filets aux rails d’arrimage.

Vous pouvez également connecter les poutres d’arrét
FreightLok, les barres étais de blocage FreightLok et les
barres porte-vétements FashionLok aux rails.

Les trous sont disponibles en différents diametres et modéles.

Nous différencions nos rails par :
Rail universel (Combi)
Rail a trou rond

= -~
Rail échelle pour transport de meubles /
Rail en trou de serrure / /

Rail Aéro (Airline) . TN

Et d'autres rails spéciaux f < /
&
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MANUEL D'UTILISATION LOADLOK ( Roland )
DES RAILS D’ARRIMAGE LOADLOK

6.2.2
Levissage, le rivetage et le collage sont des méthodes

possibles pour fixer les rails LoadLok aux parois latérales
de votre remorque.

Vous pouvez également combiner certains d'entre eux.

Le carrossier est chargé de tester la résistance du rail LoadLok
a l'intérieur de laremorque. Celleci varie en fonction du
mode de fixation et du matériau, de I'épaisseur et de la
conception de la remorque.

Vous avez des questions ?
N'hésitez pas a hous contacter !
www.loadlok.com
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ANVANDARHANDBOK LOADLOK

FOR PRODUKTEN CLEVER IN CARGO CONTROL
LOADLOK SKENOR

Version: 1.0
Skapare: Thomas Perri
Skapande datum: April 2024
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FOR PRODUKTEN
LOADLOK SKENOR
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ANVANDARHANDBOK  LOADLOK ( Roland )
FOR PRODUKTEN

LOADLOK SKENOR

1. Inledning

1. Valkommen till oss:
Valkommen till en varld av tillforlitlig lastsakring med LOADLOK LoadLok Tracks. Las
igenom denna produkthandbok noggrant och tveka inte att kontakta din
LOADLOK/ROLAND-kontaktperson om du har nagra fragor.

Ytterligare information finns pa www.loadlok.com

2. Allméan information

1. Sdkerhetssystem for lastning:
| allmanhet ar det viktigt att endast anvanda LOADLOK lastsdkringssystem for lastsakring i
enlighet med EN 12195.
Var sarskilt uppmarksam pa att alla fastpunkter, t.ex. lastsakringsskenor,
dubbeldackningsskenor, golvbeslag eller liknande komponenter, tillsammans med deras
anslutningar till och integrering med fordonets kaross, kan motsta de nodvandiga
sakringskrafterna.
Berakning och utférande av lastsakringsatgdrder far endast utforas av utbildad personal.
Alla lastsakringssystem kan inte kombineras fritt med varandra.
LOADLOK-produkterna ar konstruerade och tillverkade for langvarig
anvandning.

2. Information:
- Lastsakringsverktyget LOADLOK 6verensstammer med REACH-riktlinjerna.

- En "CE"-markning ar inte majlig for detta verktyg, eftersom det inte finns nagot
motsvarande EU-direktiv.

- Det dr inte mgjligt att folja ROHS-riktlinjerna eftersom det inte dr en elektronisk enhet.
- Alla LOADLOK lastsakringsverktyg ar utformade for enkel rengoring.
Lampligheten av att anvanda lastsakringsverktyget LOADLOK i samband med
livsmedelstransporter och dess integrering i ett HACCP-koncept maste dock verifieras
separat av anvandaren.
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ANVANDARHANDBOK LOADLOK  ( Roland )
FOR PRODUKTEN
LOADLOK SKENOR

3. Syfte med anvandningen
1. Avsedd anvandning:

- Lastsakringskapaciteten, tillsammans med slapvagnskarossen eller tillsammans med
fastet pa slapvagnskarossen (lim, skruvar, nitar, svetsning etc.) maste faststallas separat
och markeras av fordonstillverkaren/fordonsutrustaren.

- Anvands endast i kombination med av tillverkaren godkanda kopplingar/beslag/band.

- Temperaturomradet ska hallas mellan-20 och +80 grader Celsius.

-Vid punktbelastning mastelastsakringsformagan faststallas separat.

2. Felaktiganvandning:
- Skadade och deformerade lastsakringsverktyg eller forankringspunkter, liksom
deras anslutningar till och kombination med sldapvagnskarossen, farinte
anvandas.

- Anvand inte for andra andamal an de som anges i punkterna ovan.
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ANVANDARHANDBOK  LOADLOK ( Roland
FOR PRODUKTEN

LOADLOK SKENOR
4. Sakerhet

1. Allmanna sakerhetsanvisningar:
- Anvand endast i enlighet med avsett andamal.
- Lokala sakerhetsforeskrifter mastealltid foljas.
- Lds denna bruksanvisning noggrant innan du anvander lastsakringsverktygen.

- Sakra oanvanda lastsakringsverktyg under transport, t.ex. for att sakra lasten mot
forskjutning.
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ANVANDARHANDBOK LOADLOK  ( Roland )
FOR PRODUKTEN
LOADLOK SKENOR

5. Forvaring och underhall
1. Underhall, skoétsel och forvaring:
- Se till att produkten kasseras om den inte fungerar eller ar skadad.

- Undvik att anvanda fratande rengoringsmedel for att forhindra korrosion.
- Vid anvandning i fuktiga klimat, se till att luften ventileras regelbundet for att forhindra for

tidig korrosion.

- Hall komponenterna rena, dammfria, torra och frostfria.

- Hall verktygen borta fran salter och kemikalier.

- Underhall och service far endast utforas av tillverkaren eller av personer som
auktoriserats av tillverkaren.

- Alla oberoende modifieringar av LOADLOK lastsakringsverktyg kommer att
ogiltigforklara alla garantiansprak och alla produktcertifieringar.

2. Avfallshantering:
- Produkter som har natt slutet av sin livslangd mastekasseras pa rdtt satt, i enlighet
med lokalt gallande riktlinjer.

3. Forpackning:
- Oppna forpackningen forsiktigt for att undvika att skada produkterna.

4. Kasta bort vid:
- Synliga sprickor i materialet.
- Markbara deformationer eller bucklor samt knackningar.
- Vassa kanter, t.ex. pa grund av materialavbrott eller deformationer.
- Forandringar i materialtjocklek, t.ex. pa grund av nétning eller rost.
- Begransad eller saknad funktionalitet.
- Saknade eller I6sa delar, t.ex. skruvar, nitar, stift, muttrar, kardborreband etc.
- Avsaknad av eller olasliga produktetiketter.
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ANVANDARHANDBOK LOADLOK  ( Roland )
FOR PRODUKTEN

LOADLOK SKENOR
6. Tillampning

1. Allméanna installationsanmarkningar:
- Inspektera lastsakringsverktyget LOADLOK fore varje anvandningstillfdlle

med avseende pa skador, l6sa delar och korrekt funktion hos alla
kraftoverforande komponenter.
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ANVANDARHANDBOK LOADLOK  ( Roland )

FOR PRODUKTEN CLEVER IN CARGO CONTROL
LOADLOK SKENOR

6.2 Installation:

6.2.1
Det finns olika LoadLok skenor i olika material,

utforanden, funktioner och styrkor.

For de flestaskenor finns det speciella beslag som passar
in i skenans hal och som kan anvandas for att ansluta
surrningsband eller nattill skenorna.

Du kan ocksa ansluta FreightLok-balkar, FreightLok-stottor
och FashionLok-kladstang till skenorna.

Halen finns i olika diametrar och utforanden.

Vi skiljer oss genom att:
Kombihalsspar
Rundhalsspar
mobelskenor
Nyckelhalsskenor
Flygbolagsspar

Och andraspecialspar
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ANVANDARHANDBOK LOADLOK  ( Roland )

FOR PRODUKTEN
LOADLOK SKENOR

6.2.2
Skruvning, nitning och limning ar méjliga satt att fasta

LoadLok-skenor pa slapvagnens sidovaggar.

Du kan ocksa kombinera nagraav dem.

Pabyggaren ansvarar for att testa styrkan pa LoadLok-banan
inuti slapvagnen. Detta varierar beroende pa
monteringssatt och slapets material, tjocklek och
utformning.

Har du nagra fragor? Vanligen
kontakta oss! www.loadlok.com
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